S eisan kodutee otsal ja

ootan. Ma ootan kuningat.
Koik sai valja uuritud: mis paeval
ja mis ajal ta kuskil oli ja on, mida
tegi ja teeb. Kahjuks jai midagi
vaga olulist puudu — mis kell fa
minu kodutee otsast moéda tuis-
kab. Teada oli, et kuningas lahkub
Tartust 23. aprillil parast louna-
s66ki.

Arutlen: kas kuningatel on
kindel sé6giaeg voi s6ovad nad
siis, kui mahti saavad. Kas kunin-
gad sé6vad kuninglikest lauandu-
dest? Kas kuningad so6vad ainult
kuninglikku rooga vo&i kélbab
koik, mis parajasti katte juhtub?
Kui palju kuninglikku rooga peaks
mahtuma kuninga kuninglikku koh-
tu? Mina saan enda suupoolisega
kdhku hakkama, aga kui kaua l6u-
nastab kuningas?

Huvitav, kas kuningaga juhtub
vahel ka nii: vajub ohtul hilja
t66lt koju ja on sedavord vésinud
ja ndljane, et ei joua lusikatki suu
juurde tésta. Kuninganna kisub
siis saapad ta kuninglikult turses
kuninglike jalge otsast.ning soku-
tab rammefu abikaasa kohe ku-
ningliku teki alla. Kusagil pérast
sidaddd drkab Tema Majesteet,
hiilib kikivarvul kédéki, kergitab
potikaasi ja avab lootusrikkalt
kilmkapi ukse.

Kas kuningas ootab ka pikisilmi
oma palgapdeva, loeb péevi ja
raha kohnaks jaanud tengelpun-
gas.

On kuidas on, kuningat on tore
oodata. Ja mina ei oota tihje kasi:
kotis on kingitused kuninga ku-
ninglike laste jaoks — mu kalli
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abikaasa oma katega valmistatud.
Ma tean, et kuningas kihutab
peatumata méoda, et meie kingitu-
si ei vajata kuninga kuninglikus

kodus, aga ikkagi — ma ei oota
tiihje kési.

Kiilm hakkab, aga éra minna ei
saa — kuningas ei ole veel

tulnud. Nii erutav on oodafa
kuningat, seekord Rootsi kunin-
gat.

Jeesust Kristust oodatakse kui
Taeva Majesteeti — Kuningat.
Temale ei ole kaugeltki mitte
iikskoik — oodatakse voi ei
oodata. Temale on mdistetav nii
inimeste ootus kui inimeste pettu-
mus, inimeste room ja inimeste
valu. Jeesusele ei ole tarvis
selgitada, mida tdhendab kasin
toidupala kéhus ja pikast teest
vasinud jalad. Ta teab, millist
kulda on véaart sébra uks — sa
void kartmata sisse astuda, sind ei
vota vastu viril valvenaeratus ja
kella kooritav pilk — saaks
taitajast lahti! Jeesus, Taeva
Majesteet teab enda kaest, mida
maksab sébra Idhedus hingekitsi-
kuses. Tal on ka kurbi kogemusi,
ta madistab suurepdraselt Sinu
kiiva kiskunud péevi.

See on alles Kuningas!

Onu Paul
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Kuningas Ahab oli halb kuningas.

Ta piistitas hiieteede &irde kujusid ja
altareid ebajumal Baali auks.

«Paluge Baali!" itles ta rahvale.
.Baal saadab vihma, mis paneb teie pdllud
ja aiad lokkama.” Kuningas Ahab
ehitas kauni templi. Ta paigutas sinna
koleda Baali kujutise. ,Paluge Baali,"
k&skis ta, ,Baal saadab vihma.”

Méeveerul viikeses kividest ehitatud majas elas
prohvet Eelija. Ta vaatas maelt alla.

Eelija ndgi Baali templit. See kurvastas teda véga.

Jumal ligines prohvetile ja kéneles:
,Mina dpetan kuningale ja rahvale,
et mina, Jumal, saadan vihma, mitte ebajumal
Baal. Mine rédgi sellest kuningas Ahabile.”
Jumal (itles: ,,Vihma ega kastet ei tule enne,
kui lisraeli rahvas on hiljanud ebajumalad.”

Prohvet Eelija kiirustas maest alla,
modda orgu kuninga lossi.
Ta ei hoolinud kuninga s6jameestest. Eelija
ei seisatanud enne kui kuningas Ahabi ees.
.Nii téesti, kui Jehoova elab,” (itles ta
kuningale, ,vihma ega kastet ei tule enne,
kui lisrael hilgab oma ebajumalad.”

Prohvet Eelija lahkus kiirustades kuninga juurest.

Ta tegi nii, nagu Jumal kaskis:
l&ks varjule Kriti j6e &&rde.

.Votke Eelija kinni! Pidage ta kinni!"
hiitidis kuningas. , Arge laske tal minna!”
Aga Eelija oli juba lainud.
Sojamehed tormasid teda igalt poolt otsima.
Nad ldksid Eelija majja mde veerul,
kuid Eelijat ei olnud seal.
Nad oftsisid teda példudelt,
Eelijat ei olnud sealgi.

Ka kuningas ise tuli otsima,

kuid keegi ei suutnud prohvet Eelijat leida.
Eelija peitis end Kriti joe &drde.
Ta joi selget kosutavat joevett.
Igal hommikul, kui paike tdusis,

ja igal o6htul, kui paike laskus,

saatis Jumal kaarnad talle toitu fooma.
Eelija elas kaua Kriti j6e aares.
I segi mefsloomad harjusid temaga.

Vihma aga ei sadanud. Rohi muutus
pruunikaks, lehed langesid puudelt,
pollusaak hédvis — kogu vili.

Lopuks kuivas ka Kriti jogi
ja niiiid ei olnud Eelijal enam vett joogiks.

Kuid Jumal ei unustanud teda —

Jumal ei unusta iialgi.

+Mine Sarepta linna,” itles ta Eelijale.

»Ma olen kédskinud seal lihte lesknaist
sind séota ja joota.”

Sarepta lesknaine oli linnavérava ldhedal
kiittepuid otsimas, kui Eelija sinna tuli.
Eelija palus temalt juua ja pisut leiba.

i) —
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Lesknaine iitles: ,mul on vaid peotdis jahu
ja natuke o&li. Korjan puid

ja kiipsetan viimase leivakese enesele ja pojale;
siis on 16pp: meil tuleb surra.”
«Ara karda,” sonas Eelija, ,tee leivake mulle,
sest Jumal on itelnud, et jahu ei Iope
ja oli ei saa otsa enne, kui ta saadab vihma.”
Lesknaine kiipsetas prohvetile pisikese leiva
ja toi kaevust vett joogiks.
Ta andis prohvetile toa maja (lakorrusel.
Ja juhtus nii, nagu Jumal oli éelnud:
igal hommikul oli vakas peotédis jahu
ja astjas pisut &li —
parajasti ihe pdeva jagu —
ja Jumal saatis ka vett nende kaevu.
Nii oli lesknaisel ja ta pojal ja
Eelijal kogu poua ajal leiba s66giks ja vett joogiks.

Méédus kolm poua-aastat. Uhel péaeval iitles
Jumal prohvet Eelijale: ,Mine ja ndita ennast
kuningas Ahabile, siis ma saadan jélle vihma.”

Prohvet Eelija naasis lisraeli-maale.

Ta kohtas kuningas Ahabit teel. Kuningas
kortsutas kulmu: ,Kas see oled sina?

Sina, kes viid lisraeli dnnetusse?”

+Ei, mina ei too lisraelile énnetust,” (tles
Eelija, ,kill aga sina ja su isa sugu, sest te
hiilgate Jumala kdsud. Anna korraldus, et kogu
lisrael tuleks minu juurde Karmeli méele,
ja koik Baali prohvetid.”

Kuningas Ahab tegi nii, nagu prohvet Eelija kaskis —
lisraeli rahvas ja
koik Baali prohvetid
koguneisd Karmeli meéel.

Sel pseval pidi Eelija nditama, kes on tdeline Jumal.

(larg 4. Ik.)




T rahh! Stardipistoli lask 16-
petas ootusepinge. Laste-
summ s0ostis paigalt nagu suur
sajajalgne elukas.

12-aastane Shari jidlgis rada
enda ees ja andis kdega hoogu. Ta
uuris jooksjaid, et leida nende
hulgast nooremat ode-venda —
Kristat ja Michaeli. Kuidas neil
laheb?

LEi,“ litles ta iseendale. ,Sa ei
voida mitte kunagi, kui hakkad
teiste pdrast muretsema.“ Shari
jalad tootasid Kkiiresti, aga ka
motted lisasid sammu. Korraga
hakkas miski vastu siddri pekslema
— muidugi, ketsipael! Shari katsus
teeservale padseda, et siis pael
kinni siduda ja taas jooksjatega
ihineda. Ta peatus, sidus paela ja
jatkas.

Ohu ahmimisest 16id kiilgedesse
pisted. Shari surus kied tugevasti
vastu kiilgi ning pilidis jooksule

paremat ritmi ja tempot leida. |
Eespool ei paistnud iildse vaba }

rada olevat, jooksjate rodu roomas
pika lohemaona maest iiles.

Esimene kilomeeter saab tais §

just tleval, teekddnaku kohal.
Tuleb vaid miakke jouda.

,Laske aga kaiia, jalakesed,"
julgustas Shari ennast ja surus
kisi kiilgedele. Ta piilidis motelda
sellest, kui uhke on kuulda oma
nime hiititavat — auhinda saama.
Tal oli isegi siis tore olnud, kui
Krista eelmisel aastal kolmanda
koha sai. Ja miks ka mitte,
tegelikult oli tema see, kes hoidis
Kristat jooksmas. Viimase kilo-
meetri ldksid nad kéasikées ja alles
péris 16pul tombus ta tahapoole, et
Krista saaks lopujoone enne teda
tiletada. Viga tore oli teisel voita
aidata, kuid sel aastal...

»Sel aastal on minu kord auhin-
da saada. Ma tean, et ma suudan
voita.“

Joe poolt puhus jahe tuul otse
jooksjatele ndkku. Rada jatkus
mooda saart, lookles maiest alla.
Rada moédus hirvest korge metsa
all ja vanaemadest-vanaisadest,
kes aiatoolidel istusid ja jooksjaid
hiitietega ergutasid.

Shari ohkas kergendatult ja
piihkis higi otsmikult, kui esimese
kilomeetri mérk selja taha jai.
Niiiid, kui esimene migi valluta-
tud, tundis Shari, et ta on suuteline
enamakski. Ta vaatas jooksjat enda
ees ja otsustas sedavord sammu
kiirendada, et moéoduda ja ette
pisima jddda. Auhinnamotted
taandusid ja loovutasid koha ainult
lihele eesmirgile — ees jooksjast
mooduda. Jalad kiisid kindlas
ritmis ja tundus, et ka kaed
liikkasid teda edasi.

,Korras! Ma suutsin!“ onnitles

Shari ennast ja

kolmanda kilomeetri tidhisest.

Shari ei tundnud enam oma
vaba ja vaevalt

jalgu, ta oli
maéletas esimese kilomeetri valu.

Keegi mees pesi parajasti autot.
,Kas tahad, ma kastan sind!“
hiitidis ta Shari vaid noogutas.
Kiilm vesi varskendas ja andis uut
joudu jargmiste eesméarkide saavu-

tamiseks.

Jargmisel teetousul paistis abi-
punkt. Joogivesi! Sammu vahele
jdtmata haarasta kaks topsi — iihe
sisu kallas ta endale pihe ja teise
kurku ning heitis topsikud tagasi
laudade suunas. Shari peaaegu
turtsatas naerma — talle meenus,
kuidas ta oma esimese jooksu ajal
oli vee joomiseks peatunud. Siis
uuesti jatkata oli olnud voimatult
raske. Seekord ei langenud isegi

jooksu tempo.
Viarskus andis

lusti

kellest ta ise moodus.

na. Lihtsalt tore oli olla
osakesena Jumala maailmast.

Korraga meenus, et ta ei ole veel
el Kristat ega Michaeli ndinud. On
nad temast ees voi taga? Shari
jatkas kullimdngu: kord jooksis ta

jatkas samas
tempos. Ta seadis endale {iha uusi
viikseid eesméarke ja moodus peagi

lausuda
moni vaimukas kommentaar neile,
kes temast moodusid voi neile,
Ja iiha
tiahtsusetum tundus, milline tuleb
tema raja-aeg voi kes saab auhin-
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kellestki ette, kord joosti temast
ette. See oli omamoodi lobuski.

Kaugel ees aeglustas iiks poiss
sammu ja surus kie kiiljele. Shar
teadis, mis see on. Ta tundis kaasa
koigile, keda jooksu ajal pisted
vaevama kippusid. Poisile ldhene-
des avastas ta, et see oli Michael.

,Tule, tule, sa suudad kill
Siinsamas on poole tee mark“
plitidis Shari teda virgutada ja
osutas 5 kilomeetri mirgile. Shari
aeglustas sammu, sirutas kde ja
juhtis Michaeli rajale tagasi.

Michael haaras kiill Shari kie,
aga ise torises: ,Jata mind. Ma ei

- | suuda enam. Ma pean koéndima.

Sina mine edasi!“ Aga kiirust pidi
ta tahes-tahtmata lisama, et dega

{ sammu sobitada.

»3a jouad kiill,“ ei jatnud Shari
teda rahule. ,Sul on veel kiillalt

| energiat jiarel.“ Michael ei vasta-

nud. ,Ma olen vaadanud, kuidas sa
tundide viisi jalgpalli taga ajad.”
Michaeli enesekindlus tuli taga-

| si. Oli tunda, kuidas ta sammu

lisas, ikka veel Shari kidest kinni
hoides.

Keegi moéodus nendest ja eemal-
dus pikkade sammudega. Samal
ajal pidi Shari ennast tagasi
hoidma, et Michaeli 9-aastased
jalad tema tempos piisiksid. Shari
pitidis tempo langusele mitte mo-
telda ja radkis hingetdmmete va-
hele: ,Kas sa nided seda tiidruku-
kest eespool? Ta jai just aeglase-
maks. Katsume temast mooda
saada.”

Michael noogutas ja laskis ta
kaest lahti. Shari mairkas, et vend
ei hoidnud enam kiiljest kinni. Ja
iga kord, kui nad moénest visinud

jooksjast moodusid, votsid nad
kohe uue eesmairgi.
»Vaata!* Shari pododras pilgu

Michaeli osutatud suunas. Teeser-
val seisis emahirv kahe vasikaga.
Just hirve juures nagid nad 9. kilo-
meetri tdhist.

Rada tegi jarsu poorde ja suun-
dus viimasele pikale tousule. Tee
aari palistasid ergutajad — emad-
isad, oed-vennad ja sobrad-tutta-
vad. Need karjusid koigest korist,
et lopusirgel olejaid aidata.

Akki tundis Shari, et samm
muutus raskeks. Ta kuumav nigu
pidi lausa tulipunane olema, ,ho-
busesaba“ lehvis iga sammuga
kiiljelt kiiljele. Ta ei tohtinud
motelda. Ta vottis kokku koik
jouvarud ja piltdis Michaeligi
julgustada: ,0. K., viikevend,
pane nitiiid viimane valjal!“

Shari haaras uuesti venna kie.
Nad moodusid mitmest vasinud
jooksjast. Ullatunud, et tihjaks
joostud jalad voivad veel pisut
(Jarg 8. lk.)
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(Algus 2. lk.)
~Ehitame kaks altarit,” Gtles Eelija,

+ihe Jehoovale ja Ghe Baalile. Pandagu
puud altarile ja ohver puude peale.

See jumal, kes vastab tulega, on JUMA L.”
Kogu rahvas kiitis selle motte heaks.

Baali prohvetid ehitasid oma altari.

Nad panid puid altarile
ja ohvri puude peale.

Nad palvetasid Baali poole hommikust keskpaevani.
»0o, Baal, kuule meid! Kuule meid, oo, Baal!"

Vastust ei tulnud.

Nad hiiiidsid aina kévemini ja kdvemini, nad jooksid
ja karglesid altari idmber;
nad téiksisid end nugadega.

lkkagi ei tulnud mingit vastust.

Kui 6htu tuli, dtles Eelija rahvale:
~Astuge minu juurde.”

la rahvas kogunes tema (imber.

Eelija taastas Jehoova altari ja kaevas
kraavi selle iimber. Ta pani puud altarile
ja ohvrilooma puude peale.

Seejarel kallati vett altarile;
vesi voolas alla ja tditis kraavi.

Rahvas jalgis ja ooftas.

Vaadates iiles taeva poole, palvetas Eelija:
~0o0, Jehoova Jumal, ndita meile niiid,
et Sina oled téeline Jumal!”

Veel enne, kui Eelija jéudis iitelda ,,Aamen!”,
sdhvatas tuli taevast alla otsekui vilk.

See pdletas ohvri. See pdletas puud.

See pdletas isegi altarikivid ja vee kraavist.

Kogu rahvas hiiidis: ,Jehoova on Jumal!
JEHOOVA on JUMAL!"

Jumal kuulis rahva hiiideid ja roémustas.

Selsamal &htul saatis ta rikkaliku vihmasaju
maad kastma.

Etta B. Degering
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Z="" .Viike suuke, ira kéike konele,“ soovitatakse tuttavas laulus. Aga e o os S S
kas sa oled seda néuannet jirginud? Pean tunnistama, et minu suu oli K eegi juudi poisiice kirjulas

iisna ettevaatamatu, kuni kuulsin jargneva loo. Varssavi gelo miiiirile:

Uks mees sai kokku targa vanataadiga. Mehel kibeles riikida taadi
sobrast. Aga enne, kui ta joudis alustada, kiisis vanake: ,Kas sa oled
seda, mida rdidkida tahtsid, 1dbi kolme sdela kurnanud?*

Mees imestas: ,Mis kolme sdela?“

»~Kohe rdigin,“ sonas taat.

»Esimene soel on toe soel. Kas koik see, mida tahad jutustada, on
ikka kindel tode?“

»Ma kuulsin seda teistelt, nii et ma... pole piris kindel,“ kostis mees
kohmetunult.

»Aga kas su jutt on kurnatud lidbi headuse?*

»Ei,“ sosistas mees vaevu kuuldavalt.

~Kolmanda sdelaga oled ehk kindlasti séelunud. Kas sa métlesid
jarele, kas on su rddkimisest kasu?“

Jille pidi mees pead raputama.

Vanake lausus: ,Kui sa ei saa mulle mu sdbrast midagi head, tode ja
kasulikku radkida, on parem, kui jidtad radkimata.“

Kui ma seda jutukest kuulsin, vaimustusin ja otsustasin vanataadi
tarkust oma eluski kasutada. Peagi mirkasin, et see ei ole kerge. Ei
olnud kerge iitelda: ,Ara risgi, ma ei soovi seda teada.“ Ka oma suust
lipsas alatasa kasutuid ja kiisitava viartusega sonu. Taipasin, et mina
ei saa muuta soprade sonu, enda omi ka mitte.

Kuid nii minul kui ka sinul on kéikvoimas Isa taevas. Tema aitab ja
toetab, kui talle voimalus jitta. Sa void Teda paluda muuta nii enda
kui ka ldhedaste sénad sellisteks, mis kannatavad vilja kolmekordse i
kontrolli: nad oleksid tode, nad oleksid juhitud headusest ja oleksid |
kasulikud. Virpi Laitinen &

Ma usun piikest
ehkki see ei paista siia

Ma usun armastust

ilma el mind armastataks

Ma usun Jumalatl
kuigi ma Teda ei nie

o
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O LEN HADAS — inimeste nimed ei j§8 mulle meelde. Téhen-

[Z dab, nimed ise jadvad meelde kiill, aga nad ei seostu isiku-
tega. Utleme: on vaja kedagi nimepidi nimetada, aga — on ta Lepp,

Kask véi Paju? Ménd, Kuusk voi Kadakas? Saar? V &i koguni Roos?

Akki on tegemist Pédra, Hundi véi Karuga? Hiirega? Re basega?
Véimalik, et minu ees seisab kas Nirk voi Nugis, Janes, Orav véi Kits.
Ja ldhebki nii — (hman esimese suhu tulnud nime ja, nagu arvate,
poérutan moésdda. Piinlik lugu!

Méonel pool ei vajata kogu elu kantavat nime. Nimi kajastab
midagi ainuomast. Aga et eluseigad toovad péaevavalgele (iha uusi
tahke iseloomust, véib taoline nimi muutuda Gledé.

Kord ebadénnepieval sai ks indiaanipealik uue nime: Noor-
Mee s-Kes-Kardab-Oma-Hobuse id. Kahjuks |6ppes tema ja ta rahva
ajalugu enne, kui ta joudis parema nime saavutada. Keegi
vaikesekasvuline pélvis nime Vadaike-Suur-Mees. Olen kindel, et
temas avaldus just selline suurus, mis kannatab suure algustihega |
kirjutamist. ]

Inimese nimi on nagu kest, mille sees peitub inimene ise. Mind
vaimustab Jumala imeline looming — virsiku seeme. ,Kivi"
krobelise, siigavale sisse 16ikunud keeruliste-kdaruliste mustritega
kestas peitub tihke elu kandev tuum.

Loomariigis ei tunta nimesid. Nina ja silm, kérv ja keel eristavad
sdpra sobrast ja vaenlast vaenlasest. Uksteist tunfakse &ra
kehasoojusest — kes on liigikaaslane, kes lihtsalt naaber ja kes
ohtueine. Loomariigis ei eksita naljalt, sest eksimise hind on
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~Ma ei karda seda 6o6kulli, seda
veidrikku, kes ilmub valja alles siis,
kui paike kaob ja udu laugaste vahel
voogama hakkab. Ma ei karda selle
linnu huikeid. Minu veri ei vopata,
kui vaikuse seina 16ikub kiljuv
naerupahvak, kui kostab sGltult-
imestav kiisimus: uh-huuuu? Mulle ei
tule jubedusvérinaid peale, kui tume
vari lehvib haéaletult turbaaukude
kohal, kui ta kaob silmist niisama
viirastuslikul kombel nagu ta ilmus-
ki."

.Ma ei karda, “ korrutas sokukene
igal ohtul, kui &6élinnu ootamatu
haéige ta turjanaha vobelema pani ja
siida tubli tolli vérra allapoole
langes, kilm jutt taga.

~Ma ei karda!” kinnitas ta, kui
sojalennukite tekitatud prahvakud
maa ja vee vappuma panid, kui kalad
hirmunult j6est korraks vélja hiippa-
sid ja samas sligavusse pagesid.

+~Ma ei karda,” veenis sokukene
oma jalgu, millest dkiline noksak labi
kais, kui salakiti plssi suudmest
sdhvatas tuluke, kui surmatoov laeng
vihises lile pea ja kurdistav kargatus
tahtis moistust peast réévida. ,,Ma ei
karda!”

Aastase soku kesta sisse pidid

tavaliselt liialt kérge.
-

V)’ mahtuma lapsik uudishimu ja hooletu

méangulust, sinna pidid mahtuma
pakatav elujdud, tasapisi lisanduv
ettevaatlikkus ja soov endast kdigile
teadustada. See viimane hakkas suve
edenedes (iha enam ja enam peale
rohuma.

Sokuke kéis alati pistipdi, sale
keha ja hasti litkuv kael piidsid teda
imbruses toimuvaga kursis hoida:
kord vaatas ta siia, kord sinna, kord
kuulatas paremalt, kord vasakult
kostvaid kahinaid ja krabinaid. Tingi-
mata oli vaja teada, mis siinnib ees,
hetk hiljem huvitas teda tahapoole
jéddv maailm.

Sokukese hoiakusse ilmusid joo-
ned: minu metsaserv, mi nu pollu-
siil, min u rada. Looma pead ehtisid
juba teised sarved. Esimesed igeri-
kud ,méngusarved” ilmusid ja kadu-
sid aastavahetuse paiku. Praegused
pidid juba asja ette minema — ja
laksid ka.

Sokukese sarvi kattis juunis veel
orn tiheda karvaga nahk. Loomake ei
teadnud midagi sarvenaha nadrme-
test, loom ei teadnud midagi lauba-
nddrmest. Ta kondis vaarikalt omaks
voetud alal, nihkis sarvi ja laupa
vastu puukesi ning jéttis endast
niiviisi 16hnavaid , kirjakesi”. Kirja-
keste sisu tuli alati ihtmoodi lihike
ja l66v: minu mets.

Mé6dus jaanipdev. Metsa ja pollu

Iohnad hakkasid pikkamisi kiipsust
omandama.

Uhel hilisel éhtutunnil 16i lausa
vilk sisse: raja dares seisva ,l6hna-
puu” kérval narmendas noor kask.
Puukese haavad olid veel oige
véarsked, vilja immitsenud mahlapii-
sad ei olnud veel kuivada joudnud.
Sokuke nuhutas kaske. Siin rippus
kiri: MINU mets.

Loomakese keha labistas otsekui
elekfrilb6k. Keegi hdbematu on
tema metsa oma sildi dles riputa-
nud! Aru andmata tormas ta rada
moédda edasi. S66rmed ldksid puhevi-
le, kérvad lingusid nérviliselt siia-
sinna, lihaste sees andsid endast
maérku terasvedrukesed: ,Niid ma
talle veel naitan!" Korraga...

Rada médda astus vastu voimas
sookaaslane, vana sokk. Soku rind ja
jalad olid tugevad, kael jame, turi
jassakas ja peas — peas lausa hiilgas
uhke sarvekroon. Jouline loom ei
teinud ,pojukest” markama. Ta astus
rahulikult edasi kordagi sammu
aeglustamata. Temas ei paistnud
johkrat Gleolekut, tahtmist nérgema-
ga kemplema hakata. Selle metsa
isand oli tema.

.Pojukese” kuraas lahtus korra-
pealt ja ta astus sdnatult raja pealt
ara.

Onu K. E.



Opetaja teatas klassile uudise:
kodukirjandid teemal ,Minu pa-
rim sober” pannakse lastevanema-
te ohtul lugemiseks wilja. Aega on
nddal, kirjandi pikkuseks peaks
olema kas iiks arvutilehekiilg véi
kaks kdsikirjas lehekiilge.

Krista otse vopatas vaimustu-
sest. Talle meeldis kirjutada. Tava-
liselt saita kirjandite eest ,viie“.

Kari, Krista kaksikvend, ei
jaganud oe meeleolu. Tema ei
saanud oma kirjandite eest kunagi
LLiit“. Kari kaalutles: keda valida?
Hdid sépru on mitu — Timo ja
Tommi ja Petri. Ka Ville ja Krista.
Ei, Krista jidb dra. Teised peaksid
teda mapakaks, kui ta kirjutaks
oest, kuigi Krista oli téepoolest hea
sober.

Aga Kristat ei vaevanud mingid
kohklused. Veel samal 6htul sai
valmis tema kirjand Karist. ,Mul
on valmis!“ hiiiidis ta véidukalt,
kui venda ndgi.

,Kas ma tohin lugeda?” kiisis
Kari.

,Miks mitte,“ ulatas Krista talle
oma paberid.

Kari luges ja krimpsutas ndgu.
Siis tombus tal kulm kipra: ,Td-
nan, et itled mind vajadusel alati
kohal olevat; et ma ei paljastavat
su saladusi ja lasen sul rahus olla.
Aga kas oli vaja kirjutada sellest,
et tihtilugu kiusan sind? Koik
madatlevad, et olen...“

LEi motle,“ kinnitas Krista.
,Loe edasi!“

~Nojah,“ méonis Kari lugemist
jatkates.

Krista oli kirjutanud, et sellest
kiusamisest ei ole lugu, sest tema
ise. kiusab omakorda Karit. Kir-
jand loppes nii:

,Véib-olla tuleb kiusamine sel-
lest, et me oleme kaksikud. Aga
parim séber on mu vend ikkagi. Ta
ei jata mind kunagi hdtta.“

~Mina nii ei iitleks,“ arvas Kari.
.Peaksid ,kunagi“ ette lisama
sonad ,peaaegu mitte“. Agu olgu
pealegi. Niikuinii ,viis“. Kindlas-
1.t

. Kellest sina kirjutad?“ uudis-
tas Krista.

,Ei tea veel,“ ohkas Kari ja
pornitses seina. ,Kui kirjutan
Timost, on Tommi pahane. Kui

kirjutan Petrist, on jille Ville
onnetu.”
JIgal juhul alusta,“ hoiatas

Krista. ,,Nddal saab ruttu otsa.”

Kari maétles pea paksuks. Ta
vahtis seina, magu peaks sinna
hiiva noéu ilmuma. Hea mdte tuli,
aga mitte seina peale. Mote tekkis
Kari enda sees. Kari liks oma
tuppa, sulges ukse ja lilitas arvuti
sisse.

Uudishimu ei andnud Kristale
asu. Ta koputas varsti uksele ja
kiisis: ,Mida see erak seal teeb?“

Kari ainult naeris vastuseks ja
iitles: ,Kill sa omal ajal nded.
Praegu dra tule.”

Kari kuulis 6de midagi pobise-
vat, kuid ta ei avanud saladust.
~Ega sa ei solvunud?“ kiisis ta. ,On
palju toredam, kui sa kuuled kdike
koolis.

,Olgu pealegi,”“ andis Krista
jdrele.

Nidal sai libi. Lapsed ootasid
opetaja otsust ja see tuli: ,Lugesin
teie toid. Olen teie iile uhke. Need
kirjandid pannakse kindlasti vilja.
Kahjuks on praegu aega vaid nelja
kirjatiki lugemiseks.“

Kari siida poksus erutusest, kui
opetaja selgitas hindamise aluseid.
Krista kirjand loeti ette koige-
pealt. Ja hinne — mnagu Kari oli
ennustanud. Lapsed plaksutasid
vaimustusest kdsi. Moned lausa
kadestasid, nad oleksid tahtnud ka
kaksikud olla.

Siis loeti kirjand koerast, siis
emast. ,Ka mina oleksin pidanud
kas emast véi koerast kirjutama,”
kahetses Kari, sest tema kirjatoo
tundus pikkamisi vddrtust kaota-
vat.

»Viimane kirjand on eriline,”
lausus dpetaja. ,Ka see on hinna-
tud ,viiega“. Ja opetaja hakkas
taas lugema.

Kirjandi autor tutvustas oma
sopra: talle meeldib 6ues olla. Talle
Tieeldib kiilas kdia ja sdpradega
olla. Ta on meisterkuulaja ja ei
kurvasta mitte kunagi mitte keda-
gi. Talle meeldib inimesi aidata. Ta
armastab lapsi. Ta armastab ka
vanemaid inimesi. Ta armastab
loodust — linde ja loomi, jdrvi ja
jogesid ja mida koike veel... Kir-
jandi viimane [6ik kuulutas: ,Mul
on hea tema liheduses. Ta veenab
mind, et ma suudan teha ka seda,
millest muidu ei julgeks moteldagi.
Ta tuletab mulle alati meelde, kui
oluline ma olen tema jaoks. Ta
hoolib minust rohkem kui kes
tahes, rohkemgi kui mu pere. Mu
parim sober on valmis olema ka
sinu sober. Tema nini on Jeesus.*

Opetaja lopeta:, aga klass istus
hiirvaikselt. Korraga hakkas keegi
plaksutama ja Kari ohkas kergen-
datult.

»,Kari, rddgi meile, kuidas lan-
ges sinu valik Jeesusele?“ Iiisis
opetaja.

Kari tousis. Talle meenus kodus
olev plakat, millel kiisiti: ,Mida
teeks Jeesus sinu olukorras?* Kari
mdtles veel hetke ja vastas: ,Jee-
sus suri selleks, et mina véiksin

elada. Kust voiksin leida wveel
parema sobra?“ Kari istus. Ta
vaatas oOpetajat ja kaasopilasi.

Nende ndgudelt paistis, et mnad
noustusid Kariga.

Colleen L. Reece



NALJAKAS LUGU

E ga see olegi taeb mis nalja-
kas, aga kui meelde tuleb,
ajab naerma kiill.

Koik algas piihapdeva hommikul
muuseumis. Peedu ja Anne tahtsid
ilmtingimata néha, milliseid varandu-
si on kuulsasse Royal Ontario Museu-
mi kogu maailmast kauge mineviku
tunnistajateks kokku toodud. Ponevu-
se tipi'ts pidid olema dinosaurused
ja mu...aad.

Laksime. Kui olime sisenenud ja
rilded dra andnud, teatas Anne, et
on néljane nagu hunt ja ei jaksa
enam jalataitki astuda. Arvatagi, et
nii véib juhtuda vaid lastega, eriti
Anne ja Peeduga. Anne ja Peedu
olid alles alla kiimne aasta vanad ja
hammaste vahetus oli neil parajasti
kdsil. Keegi ei osanud neile é&ra
seletada, miks laste hambaid piima-
hammasteks kutsutakse — piimaga ei
tohiks hammastel kill kuigi palju
tegemist olla — aga mine vota kinni!

Muuseumil oli ilus suur s66gisaal.
Ja mis seal selgus? Paljudel lastel oli
tapselt sama hdda ja vaba lauda
andis otsida. Leidsime siiski koha
keset ruumi. Votsime roomsalt istet
ja asusime voileibu mugima.

Vaevalt sai Peedu esimese suu-
tdie hammustada, kui ta suu jai
ammuli ja silmad kippusid tagurpidi
pédrduma. Jahmusime, sest midagi
targemat ei osanud me sel hetkel
teha. Selgus, et Peedu ei saa enam
radkida. Pisut toibunud, osutas ta
sdrmega aina suhu ja tegi imelikku
mominat. Kas oli mingi kuri elukas ta
suhu sattunud?

Rahvas lakkas sumisemast. Koik
p6éérdusid meid vahtima. |stusime ju
keset saali. Silmad jélgisid ootavalt
Peedu soérme, mis ikka veel suhu
sihtis. Uudishimulikumad lapsed ko-
gunesid meie laua Gimber, et ndha,
mis imeloom seal Peedu suus ikka
on.

Aga et Peedu vaid momises, laks

olukord piinlikuks. Korraga kargas ta
iles ja lidus tulistjalu ei tea kuhu.

Anne sédstis talle jarele. Pettunud
lastekari, ndhes, et midagi poénevat
enam ei tule, ldks laiali. Moned
vaatasid mind nii kiisivate pilkudega,
et oleksin tahtnud &ra kaduda.
Paraku ei saanud, meie kaasasolevat
varanatukest ei voinud laokile jatta.
Olin sunnitud olukorraga leppima.

Onneks ei tulnud kaua oodata.
Anne ilmus lagedale ja teatas, et

Peedu oli viirastusena hirrade pesu
ruumi uksest sisse karanud. Temal
muidugi ei sobinud sinna jarele
minna. ,Ah, kuhu ta ikka kaob,”
lausus Anne lohutuseks.

Peedu ilmus varsti valja ja asi sai
korrapealt selgeks: ks hammas oli
leiva hammustamisel suus liigahta-
nud ja niid logises hullupééra.
Pesuruumis olevat juhtunud midagi
jubedat: suhu valgunud punast
soolaka maitsega verd. Séna ,veri”
juures oleks Peedu vist minestanud,
kui ta vaid oleks teadnud, kuidas
seda teha.

Lohutasime Peedut nii kuis oskasi-
me. Ja et s66misest ei tohtinud enam
juttugi teha, siirdusime muuseumi.
Koik oleks héasti olnud, kui Peedu
hammas ei oleks enam meelde
tulnud.

Aga dinosauruste osakonnas oli
see voimatu. Koigil luukeredel olid
Iduad laiali ja hambaread nii seest-
kui viljastpoolt ndha. Peedule mee-
nus kohe tema oma. Tema hammas
logises veelgi rohkem.

Labi hdda ja viletsuse sai muu-

seum ikkagi ldbi k&idud. Peedu
kahvatas mitu korda, kui kellegi
hambaid ndgi. Muumiate juures

muutus olukord lausa traagiliseks.
Onneks oli ldhedal istepink ja Peedu
vajus sinna tikiks ajaks toibuma.

Muuseumis viibimise jarel pidime
tadi Leenit kilastama. See hajutas
korraks Peedu muremétted, aga
mitte kauaks. Soime parajasti maasi-
kaid vahukoorega, kui Peedu jélle
kahvatas: ~Hammas! “

.Tuhiasi,"” lausus tadi kiilma rahu-
ga. ,Vana tuleb ara ja sa saad uue ja
parema.”

+VYerd tuleb...”
Peedu.

.Kas sa kuulsid,” ei jatnud Anne
teda rahule. ,Minul oli méédunud
nddalal sama hada. Tee parem suu
lahti, ma tébmban ta sul dra. Kaua see
jant veel kestab!”

vigises onnetu

Ja mis niud juhtus? Peedu suu,
mis aina lahti seisis, oli korraga kinni,
kaks katt ees, et keegi hamba ligi ei
padseks.

~Teeme Tootsi moodi,” naeris
tidi. ,Matoon niidi. Seome lihe otsa
hamba, teise ukse killge. Las keegi
166b ukse jarsku kinni. Nii tehti
vanasti. Vanasti visati hammas ahju
taha ja 6eldi, et kilk, vota luuham-
mas, anna mulle raudhammas.”

.Lase ma aitan,” pakkus Anne
jalle oma abi. Kuigi Peedu teda
surmahirmus eemale torjus, eijatnud
stiidikas Anne jarele. Enne kui Peedu
aru sai, oligi niit imber hamba. Poiss
kargas viimases hadas lauast iles ja
me kuulsime, kuidas vannitoa uks
kinni paugatas.

Majja sigines rohuv vaikus. Siis
avanes vannitoa uks ja kahvatu
Peedu tuikus lagedale. Ta istus
sdna lausumata oma kohale, kompis
kaela ja kohtu ja avas suu — négime
hammastereas tihikut, kus ilutses
priske kleeneksi tropp. ,Niid ma
siis suren,” ohkas Peedu ja vajus
onnetult kdssi. ,Naib, et ma neelasin
selle alla.”

~Aga mis see on?" narritas Anne
ja kélgutas niidi otsas Peedu valget
piimahammast. ,Sa ei tundnudki
hamba &ratulekut. Kas lahme nild
muuseumi ja viime ta kilgile? Méle-
tad, iihe klaasakna taga oli neid
ilmatu hulk?”

Me naersime kogu siidamest.

V. A. Kimberg-Kotkas
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@ kiirust lisada, soostsid vend ja ode
harl koos kella suunas. 56 minutit ja
43 sekundit! Koos moodusid nad
kellast ja liletasid lépujoone.
] aal- ja pustridades 1 0 Shari ja Michael langesid ema
see

leiad 13 nime Jeesusele. Vastus saada ootavate kidte vahele. ‘Tulge, te ei
aadressil EE2400 Tartu, Sireli 3, ,,Silmatera®. (Algus 3. lk.) toh1 praegu seisma jaada. Lahme
teie riiete jarele.® Ema
suunas nad laudade poo-
le, toetav kisi ikka veel
molema timber.

»~Te olite viaga tublid.
Jooksite alla tunni.“ Sha-
ri kuulas ema juttu vaid
osaliselt, sest ta suda
peksis veel pooraselt ja
iga samm noudis suurt
pingutust.

Hiljem, kui Shari oli
ennast juba maha jahuta-
nud, apelsinimahla ja So-
kolaadiga  turgutanud,
tuli uus hida. Ta ei
suutnud pisaraid tagasi
hoida, kui kuulis, et
Michael hoigati auhinda
vastu votma. ,Ma olen
tapselt nagu ema, kes iga
asja peale muudkui vesis-
tab,“ pomises ta endamisi
ja plaksutas koigest joust.
Ema kidehaare tugevnes
ta Umber, kui Michael
oma elu esimest auhinda
kallistas.
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,Koik on korras, ema.
Ma voin oma auhinna
jargmiselgi aastal saada.*®

Marilyn Wolcott
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